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Dotykové pero (volitelné) | Tabliéno pisalo (po izbiri)

Penna (tillval)

Setup and Features Information
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smart card reader
(optional)

front camera

camera LED
microphones
Ambient Light Sensor
memory card reader
power LED

power button

screen rotation
lock button

touch screen

audio connector

USB connector

mini HDMI connector
start button

rear camera

camera flash
swappable battery
speakers

battery latch

battery status LED
dock/power connector

micro USB/
power connector

finger print

reader (optional)
security lock slot
volume decrease button
volume increase button
Pen Tip (replaceable)
Programmable button -

right mouse click (default)

Eraser Tip
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HUHdopmaums no yctaHoBKe U dpyHKuuam | Informacie o nastaveni a funkciach
Nastavitev in podatki o funkcijah | Information om installningar och funktioner
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YCTPOUCTBO

4TeHus cMapT-KapT
(3aKasbiBaeTcs
[DOMNONHUTENBHO)
nepeaHss Kamepa
CBETOANO.AHbIN
MHANKAaTOP Kamepbl
MUKPODOHbI

[laT4uK BHELHero
ocBelleHus
YCTPOWCTBO YTEHMS
KapT namaT1
CBETOAWUOAHDI
MHAWKATOP NUTaHUs
KHOTMKa NuTaHus
KHOTMKa GNI0KUPOBKU
noBopoTa 3KpaHa
CEeHCOPHbI 3KpaH
ayauopasbem

pa3bem USB

pasbem MuHu-HDMI
KHOTKa «MyCK»

3apHAs Kamepa
doToBCMbIWKA
CMeHHbI aKKyMynsaTop
ANHAMUKK

duKcaTop akkymynsTopa
CBETOANO/HbIN
MHAWKAaTOP COCTOSIHUS
aKKymynstopa
CTbIKOBOYHbIW pa3bem/
pasbeM nuTaHus
pasbem Mukpo-USB/
pasbeM nuTaHus
YCTPOICTBO ANA
CYUTLIBAHUSA OTNEYATKOB
nanbLes (3aKa3biBaeTcs
[DOMONHUTENBHO)
rHes3fo ans
3alYMUTHOro Tpoca
KHOMKa yMeHbLUEHUS
rPOMKOCTU

KHOTKa yBenuyeHus
rPOMKOCTU

Muwywmit KoHew nepa
(3ameHseMbIN)
Mporpammupyemas
KHOMKa - npaBbli
LWEeNYOK MbILIK

(no ymonuanuio)
CTupaiowui KoHewy
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CitaCka karty smart
card (volitelné)

predny fotoaparat
dioda LED fotoaparatu
mikrofény

Snimac¢ intenzity
okolitého osvetlenia
Citatka pamatovych
kariet

kontrolka napajania
tla¢idlo napajania
tlacidlo uzamknutia
otoCenia obrazu
dotykovy panel
audio konektor
zasuvka USB
konektor mini HDMI
tlagidlo Start

zadna kamera
blesk fotoaparatu
vymenitelna batéria
reproduktory
zapadka batérie
diéda LED

stavu batérie
konektor doku/
napajania

konektor micro USB/
napajaci konektor
¢itacka odtlackov
prstov (volitelnd)
zasuvka

bezpecénostného
zamku

tla¢idlo zniZenia
hlasitosti

tlacidlo zvy$enia
hlasitosti

Hrot pera
(vymenitelny)
Programovatelné
tlacidlo - kliknutie
pravym tlacidlom
mysSi (predvolené)
Hrot gumy
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bralnik pametnih kartic

(po izbiri)

sprednja kamera
lu¢ka LED za kamero
mikrofoni

senzor za zaznavanje
osvetlitve okolja
bralnik pomnilniskih
kartic

lucka LED

za napajanje

gumb za vklop
gumb za zaklepanje
obrac¢anja zaslona
zaslon na dotik
priklju¢ek za zvok
priklju¢ek USB
priklju¢ek mini HDMI
gumb start

zadnja kamera
bliskavica
zamenljiva baterija
zvoeniki

zapah baterije

lu¢ka LED za baterijo
zdruzitveni/napajalni
priklju¢ek

priklju¢ek mikro USB/
napajalni priklju¢ek
bralnik prstnih
odtisov (po izbiri)
reza za varnostno
zaklepanje

gumb za znizanje
glasnosti

gumb za zviSanje
glasnosti

konica pisala
(nadomestljiva)
programljivi gumb -
desni klik z misko
(privzeto)

konica za brisanje
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smartkortlasare (tillval)
framre kamera
kameralysdiod
mikrofoner
Omgivningsljussensor
minneskortlasare
stromlysdiod
strombrytare
lasknapp for
skarmvridning
pekskarm

ljudkontakt

USB-port
mini-HDMI-kontakt
startknapp

bakre kamera
kamerablixt

bytbart batteri
hogtalare

batterisparr
batteristatuslysdiod
kontakt for
dockningsstation/strom

kontakt for
mikro-USB/stréom

fingeravtryckslasare
(tillval)

uttag for sakerhetslas
volym ned-knapp
volym upp-knapp
pennspets (utbytbar)

Programmerbar
knapp - hoger
musklick (standard)
Raderingsspets

Specifications

% NOTE: Offerings may vary by region. The following
specifications are only those required by law to ship
with your tablet. For more information regarding the
configuration of your tablet, go to Start Screen— Help
and Support and select the option to view information

about your tablet.

Power

Coin-cell battery 3V CR2025 lithium ion

Input voltage 100-240 VAC
Output Power 19.5V, 1.54A

Physical
Height 10.50 mm to 1340 mm
(with security) (0.41inch to 0.53 inch)
Width 274 mm (10.79 inches)
Depth 176.60 mm (6.95 inches)

Weight (Minimum) 685 grams (1.51 Ib)

Environmental

Operating Temperature 0 °C to 35 °C (32 °F to 95 °F)

TexHUuecKHe XapaKTepUCTUKH

% MPUMEYAHUE. MpeanoxeHus B pa3HbIX perMoHax MoryT
oTnyatbes. MPUBOAATCS TONBKO Te TEXHUYECKHE
XapaKTepPUCTUKM, KOTOPbIE N0 3aKOHY HE06XOAUMO YKa3blBaTb
NPy NOCTaBKax NNAHILETHbIX KOMMbIOTEPOB. IS NIPpocMoTpa
AOMONHUTENbHON MHDOPMALIMU O KOHGUTYPaLMKU NAHILETHOTO
KOMMbloTepa nepeiante Ha 3KpaH «[lyck»— CnpaBka
W NOAAePXKKA, a 3aTeM BbIGEPUTE HYXHbIN NYHKT ANS
npocMoTpa MHGOPMALMK O NNAHILETHOM KOMMbloTepe.

AnekTponutaHue

Tehnicni podatki

% OPOMBA: Ponudbe se razlikujejo glede na obmocje.
Med naslednjimi tehni¢nimi podatki so le tisti, ki morajo
biti po zakonu navedeni za vas tabli¢ni racunalnik.

Za ve¢ podatkov o konfiguraciji vaSega tablicnega
racunalnika pojdite na Za€etni zaslon— Pomoc¢ in
podpora in izberite moZnost za ogled podatkov

o tablicnem racunalniku.

batapes Tuna «tabneTka»

BX0jHOE HanpseHue
BbiXxoAHas MOLHOCTb

JIuTnit-noHHasn 6atapes Tuna «tabnetka»
CR2025, 3B

100-240 B nepeMeHHOro Toka
19,5B,1,54A

DU3n4eCKUe XapaKTePUCTUKN

BbicoTa
(c 3awwmToit)

Wupuna
ny6uHa
Bec (MuHUMYM)

071 10,50 Mm a0 13,40 Mm
(ot 0,41 paroitma po 0,53 aroiima)

274 mm (10,79 pioitma)
176,60 mm (6,95 pioiima)
685 rpamm (1,51 dynTa)

Ycnosus akcnnyatauum
U XpaHeHusa

Pa6ouasi Temneparypa

Technické udaje

010 °C a0 35 °C (ot 32 °F o 95 °F)

% POZNAMKA: Ponuka sa méZe lisit podfa oblasti. Nasledujtce
technické udaje su len tie, ktoré musia byt na zaklade
zéakonov zaslané s vasim tabletom. Dal$ie informacie
tykajuce sa konfiguracie vasho tabletu ziskate tak, ze na
obrazovke Start—> Pomoc a technicka podpora zvolite
moznost prezerania informacii o vaSom tablete.

Napéjanie

Napajanje
Gumbna baterija 3V CR2025 litij-ionska baterija
Vhodna napetost 100-240 VAC
Izhodna mo¢ 19,5V, 1,54 A

Mere
Visina od 10,50 mm do 13,40 mm
(z varovanjem) (0,41in do 0,53 in)
Sirina 274 mm (10,79 in)
Globina 176,60 mm (6,95 in)
Teza (Najnizja) 685 gramov (1,51 Ib)

Okolje
Temperatura med od 0 °C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
delovanjem

Specifikationer

% OBS! Utbudet kan variera i olika regioner. Féljande
specifikationer galler endast sadant som enligt lag
maste levereras med tablet PC:n. Mer information om
hur din tablet PC ar konfigurerad far du genom att
klicka pa Startskarmen— Hjalp och support och sedan
valja l@mpligt alternativ for att visa information om
tablet PC:n.

Strom

Gombikova batéria
Vstupné napatie
Vykon

3V CR2025 litium-i6nova
100-240 V stried.
19,5V, 1,64 A

Knappcellsbatteri 3V CR2025 litiumjon

Fyzikalne vlastnosti

Vyska

(so zabezpecenim)
Sirka

Hibka

Hmotnost (minimalna)

10,50 mm az 13,40 mm
(0,41"az 0,53")

274 mm (10,79")
176,60 mm (6,95")
685 gramov (1,51 Ib)

Poziadavky na prostredie

Prevadzkova teplota

0°Caz35°C (32 °Faz95 °F)

Inspanning 100-240 VAC
Uteffekt 19,5V, 1,54A
Fysiska matt
Hojd 10,50 mm till 13,40 mm
(med sékerhet) (0,41 tum till 0,53 tum)
Bredd 274 mm (10,79 tum)
Djup 176,60 mm (6,95 tum)
Vikt (miniumum) 685 grams (1,51 pund)
Miljs
Driftstemperatur 0 °C till 35 °C (32 °F till 95 °F)
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Regulatory Model
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HOpMaTUBHOM
[OKyMeHTaLuKn
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Regleringsmodell

TO5G

Regulatory Type

Tun cornacHo
HOpMaTUBHO
[OKyMeHTaUnu

Regulaény typ
Regulativna vrsta
Regleringstyp
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Connect the AC adapter to the
AC adapter connector on the
tablet and to the electrical outlet.

NoacoeanHuTe aganTtep nepeMeHHoro
TOKa K COOTBETCTBYIOLLEMY Pasbemy Ha
MAAHLIETE U K 3IEKTPUYECKON PO3ETKE.

Sietovy adaptér zapojte do
zé&suvky sietového adaptéra na
tablete a do elektrickej zasuvky.

Adapter AC povezite s prikljuckom
adapterja AC na tablicnem
racunalniku in z elektri¢no vti€nico.

Anslut natadaptern till
natadapterkontakten i tablet PC:n
och till eluttaget.

Ca

Press the power button to turn
on the tablet.

HaxxmuTe KHOMKY nuTaHus,
YTOGbl BKIIOYUTb NNAHLLET.

Stlacenim hlavného vypinaca
zapnite tablet.

Za vklop rac¢unalnika pritisnite na
gumb za vklop.

Tryck pa stdmbrytaren for att
starta tablet PC:n.

Start screen

You can get to the Start screen
by swiping in from the right edge
of your screen and tapping the
Start charm.

Or point the mouse at the
lower or upper right corner of
the screen and then click the
Start charm.

Close App

If you're using a mouse, click the
top of the app and drag it to the
bottom of the screen. If you're
using touch, drag the app to the
bottom of the screen.

W NOTE: When you're not using
an app, Windows will remain
open in the background and
it will close eventually.

Shutdown

e Swipe in from the right
edge of the screen, and
then tap Settings. If you're
using a mouse, point to the
upper-right corner of the
screen, move the mouse
pointer down, and then
click Settings.

e Tap or click Power, and

then tap or click Shut down.

3kpaH dlyck»

Bbl MOeTe nepeiTy K aKpaHy
«[ycK» ABMMXKEHUEM nanbLa

C NpaBoii KPOMKU 3KpaHa BNEBO
M KacaHvueM 3Hau4Ka «[Tyck».

Wnu Bbl MOXeETE HaBeCTH Kypcop
MbILUW Ha NPaBbl BEPXHUN Yron
3KpaHa U HaxaTb 3HA4OK «[TyCK».

3aKpbiTb NPUNOKEHUE

ECNK Bbl UCNO/b3YETe Mbllilb, WEKHUTE
BEPXHIO 4acTb OKHa NMPUIIOKEHHS

¥ NepeTaLuTe ero B HUKHIOK 4acTb
aKpaHa. Ecnv Bbl ucrnonbayete
CEHCOPHbI 3KPaH, NepeTalmuTe OKHO
MPUIOXKEHHS! B HUIKHIOIO YacTb IKpaHa.

4 NPUMEYAHME. Ecnv 8ol He
UCnonb3yeTe Kakne-mn6o
npunoxenus, Windows ocravetcs
OTKPbITOM B POHOBOM pexume
1 NOTOM 3aKpoeTcs.

BbiknoyeHue

¢ [IpoBeauTe NabLEM ¢ NpaBoi
KPOMKM 9KpaHa Haneso

1 HaxxmuTe Settings (HacTpoiknu).

Ecnu Bbl MCONb3yeTe Mblllb,
HaBeauTe Kypcop Ha npaBblii
BEPXHUM YroN 3KpaHa,
nepemecTuTe ero BHU3

1 HaxkmuTe HacTpoiku.

¢ KocHuTecb U1 HaxmuTe
MuTaHue, 3aTeM KOCHUTECH
MW HaXXMuTe BbIKIIOYUTD.

Obrazovka Start

Na obrazovku Start sa dostanete
potiahnutim prsta od pravého
okraja obrazovky a tuknutim na
ikonu Start.

Alebo presurite kurzor mysi do
dolného alebo horného pravého
rohu obrazovky a kliknite na
ikonu Start.

Zatvorenie aplikacie

Ak pouzivate mys, kliknite a hornu
Cast aplikacie a potiahnite ju do
spodnej Casti obrazovky. Ak
pouzivate dotyk, potiahnite aplikaciu
k spodnej asti obrazovky.

E4 POZNAMKA: Ked aplikaciu
nepouzivate, systém Windows
ostane otvoreny na pozadi
a nakoniec sa zatvori.

Vypnutie

« Potiahnite prst smerom od
pravého kraja obrazovky
a tuknite na polozku
Nastavenia. Ak pouzivate
my$, umiestnite kurzor
do pravého horného
rohu obrazovky, presurite
ho nadol a kliknite na
polozku Nastavenia.

« Tuknite alebo kliknite na
polozku Napajanie a potom
na polozku Vypnut'.

Zacetni zaslon

Ce Zelite na Zagetni zaslon,
podrsajte s prstom od desnega
robu proti sredini zaslona in
tapnite €arobni gumb Zacetek.

Ali pa postavite misko na spodniji
ali zgornji desni rob zaslona in
kliknite €arobni gumb Zacetek.

Zapri program

Ce uporabljate migko, kliknite

na vrh programa in ga povlecite
na dno zaslona. Ce uporabljate
zaslon na dotik, povlecite program
na dno zaslona.

Ei oPOMBA: Kadar ne
uporabljate programa,
Windows v ozadju ostane
odprt in se s€asoma zapre.

Izklop

» Podrsajte z desnega robu
proti sredini zaslona in
tapnite Nastavitve. Ce
uporabljate misko, jo
postavite na zgornji desni
kot zaslona, puscico
premaknite dol, nato
pa kliknite Nastavitve.

« Tapnite ali kliknite
Napajanje,nato pa tapnite
ali kliknite 1zklop.

Startskarm

Du kan ga till startskarmen genom
att svepa in fran hogerkanten

av skarmen och sedan knacka

pa Startsnabbknappen.

Eller peka musen pa det nedre
eller dvre hogra hornet pa
skarmen och klicka sedan

pa Startsnabbknappen.

Stanga en app

Om du anvander musen, klicka
langst upp pa appen och dra den
till botten av skarmen. Om du
anvander pekskarmen, dra appen
till botten av skarmen.

B oBs! Nir du inte anvander
nagon app kommer Windows
att vara Oppet i bakgrunden
och den stangs sa smaningom.

Avstangning

e Svep fran den hogra kanten
av skarmen och knacka
pa Installningar. Om du
anvander en mus, peka pa
det dvre hogra hdrnet av
skarmen, flytta muspekaren
nedat och klicka sedan
pa Installningar.

e Knacka eller klicka pa Strom
och knacka eller klicka
sedan pa Stang av.

Information para NOM

(Unicamente para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos en este
documento de acuerdo a los requisitos de la Normativa Oficial

Mexicana (NOM)

Voltaje de alimentacion
Frecuencia

Consumo eléctrico
Voltaje de salida
Intensidad de salida

100 V AC - 240 V AC

50 - 60 Hz

100A~ 130 A

19,0V de CC~19,5Vde CC
154 A~158A

More Information

For regulatory and safety best
practices see the safety and
regulatory documents that
shipped with your tablet and the
regulatory compliance website
at www.dell.com/regulatory_
compliance.

See www.dell.com for additional
information.

Moapo6Haa uHdopmMaLua

[ins o3HaKOMNEHUs ¢ MeToAamMu
COGMIOAEHNS HOPMATUBHbBIX
Tpe6oBaHWi U TEXHUKKM 6e30nacHoCTH,
CM. JOKYMEHTaLMI0, BXOAUBLLYIO

B KOMMIEKT NOCTaBKU NNaHLeTa,

a TaKKe Be6-y3e. MOCBSALWEHHbIV
COOTBETCTBMIO HOPMATUBHbIM
Tpe6oBaHuam: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Ha Be6-y3ne www.dell.com moHO
NoCMOTPETb AOMOHUTENBHYIO
MHbOpMauuio.

DalSie informacie

NajlepSie regulacné a bezpecnostné
postupy najdete v prislusnych
dokumentoch dodanych s tabletom
a na webovej lokalite o zhode

s regulaciami na adrese
www.dell.com/regulatory_
compliance.

Dalsie informacie najdete na adrese
www.dell.com.

Ve¢€ informacij

Za primere dobrih praks glede
predpisov in varnosti si oglejte
dokumente o varnosti in predpisih,
ki ste jih prejeli ob svojem
tablicnem racunalniku ter spletno
stran normativne skladnosti na
www.dell.com/regulatory_
compliance.

Za nadaljnje informacije si oglejte
spletno stran www.dell.com.

Mer information

For regleringsinformation och
sakert handhavande, se sakerhets-
och regleringsdokumenten

som levererades med din

tablet PC och webbplatsen

for regelefterlevnad pa
www.dell.com/regulatory_
compliance.

Se www.dell.com for
ytterligare information.


www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com/regulatory_compliance
www.dell.com

